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422125-2026 - Licitacion

Suiza — Trabajos de construccion — Cascade Barberine, Rénovation notable_Lot 201_Travaux de
génie civil

OJ S 117/2026 19/06/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: SBB CFF FFS Einkauf Bauprojekte Standort Bern
Correo electrénico: einkauf.bauprojekte.bern@sbb.ch
Actividad de la entidad adjudicadora: Servicios de transporte ferroviario

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Cascade Barberine, Rénovation notable_Lot 201_Travaux de génie civil
Descripcion: L'entreprise s’engage a exécuter les prestations définies dans le lot 201 «
Travaux de génie civil », lesquelles se composent notamment des éléments principaux
suivants : * Travaux de construction de la cuve du transformateur TRF4, incluant I'installation
des charpentes métalliques TRF3A et TRF4 ; * Rehaussement des parois coupe#feu des
cuves des transformateurs TRF1A, TRF2A et TRF3A * Travaux des gros ceuvres liés a la
transformation MG3—CBI ; * Travaux de construction de la fondation de la nouvelle pompe
nourrice PN3—CBII ; * Travaux de construction de la fondation pour I'installation de la pompe
P2—CBII ; * Travaux de construction dans les anciens locaux convertisseurs (+CHUS.B.U111
et +CHUS.B.U112)
Identificador del procedimiento: 8abdb0e0-625d-4c2b-ae74-4d8ff339433a
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45000000 Trabajos de construccion

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Chatelard
Caodigo postal: 1925
Subdivisién del pais (NUTS): Valais / Wallis (CH012)
Pais: Suiza

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/25/UE

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Documento de contratacion

5. Lote
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5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Cascade Barberine, Rénovation notable Lot 201_Travaux de génie civil
Descripcion: L'entreprise s’engage a exécuter les prestations définies dans le lot 201 «
Travaux de génie civil », lesquelles se composent notamment des €léments principaux
suivants : * Travaux de construction de la cuve du transformateur TRF4, incluant I'installation
des charpentes métalliques TRF3A et TRF4 ; * Rehaussement des parois coupe#feu des
cuves des transformateurs TRF1A, TRF2A et TRF3A * Travaux des gros ceuvres liés a la
transformation MG3—CBI ; * Travaux de construction de la fondation de la nouvelle pompe
nourrice PN3—CBII ; * Travaux de construction de la fondation pour I'installation de la pompe
P2—CBII ; * Travaux de construction dans les anciens locaux convertisseurs (+CHUS.B.U111
et +CHUS.B.U112)

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45000000 Trabajos de construccion

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Chéatelard
Caodigo postal: 1925
Subdivisién del pais (NUTS): Valais / Wallis (CH012)
Pais: Suiza

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 15/10/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 24/12/2029

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 1
Mas informacion sobre renovaciones: Sur la base du déroulement du projet.

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se sabe aun
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Descripcion: Critéres d’adjudication
Descripcion del método que debe utilizarse si la ponderacion no puede expresarse mediante
criterios: Les critéres d’adjudication sont définis dans les documents.

5.1.11. Pliegos de contratacién
El acceso a determinados documentos de contratacion esta restringido
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La informacién sobre los documentos restringidos esta disponible en: https://www.simap.ch/fr
/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Canal de comunicacion ad hoc:

Nombre: Simap.ch

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: No autorizada
Justificacion de por qué no es posible la presentacion electrénica: Herramientas, dispositivos
o formatos de archivo no generalmente disponibles
Descripcion: L'offre doit étre soumise exclusivement dans SAP Ariba. Pour la soumission de
I'offre, le soumissionnaire demande I'acces a I'événement d'achat sur SAP Ariba au moyen du
formulaire « Participation a I'appel d'offres public (SIMAP) » : (<a href="https://eur01.safelinks.
protection.outlook.com/?url=https%3A%2F %2Furl.sbb.ch%2Fsimapformular_fr&amp;
data=05%7C02%7Celiana.scheggia%40sbb.ch%7C06fe4096ca
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman,
francés, italiano
Catalogo electrénico: No autorizada
Variantes: Permitida
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 22/09/2026 15:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 270 Dias
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
se sabe aun
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Plus d’informations dans la publication
officielle sur simap.ch
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electréonicos: no
Se utilizara el pago electrénico: si
Estructura financiera: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Tribunal administratif fédéral
Informacion sobre los plazos de revision: Voies de droit Conformément a l'art. 56, al. 1, de la
loi fédérale sur les marchés publics (LMP), la présente décision peut étre attaquée, dans un
délai de 20 jours a compter de sa notification, auprés du Tribunal administratif fédéral, case
postale, 9023 Saint-Gall. Présenté en deux exemplaires, le mémoire de recours doit indiquer
les conclusions, les motifs et les moyens de preuve et porter la signature de la partie
recourante ou de son représentant ; y seront jointes une copie de la présente décision et les
pieces invoquées comme moyens de preuve, lorsqu'elles sont disponibles. Conformément a
I'art. 56, al. 2, LMP, les dispositions de la Loi fédérale sur la procédure administrative (PA)
relatives a la suspension des délais ne s'appliquent pas. Conformément a l'art. 52, al. 2, LMP,
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les recours peuvent tendre uniquement a faire constater que ladite décision enfreint le droit
fédéral, et non a son annulation. Les soumissionnaires étrangers ne peuvent faire recours que
si I'Etat dans lequel ils ont leur siége accorde la réciprocité.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
SBB CFF FFS Einkauf Bauprojekte Standort Bern

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: SBB CFF FFS Einkauf Bauprojekte Standort Bern
Numero de registro: 9bf16d03-c161-4bdc-9d1a-59f9b96f9617
Direccién postal: Hilfikerstrasse 3
Localidad: Bern
Caddigo postal: 3000
Subdivisién del pais (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Pais: Suiza
Correo electrénico: einkauf.bauprojekte.bern@sbb.ch
Teléfono: +4179000
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Tribunal administratif fédéral
Numero de registro: BVGER
Direccion postal: Postfach
Localidad: St. Gallen
Cadigo postal: 9023
Subdivision del pais (NUTS): St. Gallen (CH055)
Pais: Suiza
Correo electrénico: info@bvger.admin.ch
Teléfono: +41584652626
Direccion de internet: https://www.bvger.ch
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Simap.ch
Numero de registro: CH001
Direccion postal: Holzikofenweg 36
Localidad: Bern
Caodigo postal: 3003
Subdivisién del pais (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Pais: Suiza
Correo electrénico: support@simap.ch
Teléfono: +41584646388
Direccidn de internet: https://www.simap.ch
Funciones de esta organizacion:
TED eSender
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Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 405d79ca-e5b7-4af8-b1e2-5fbb5167e0f6 - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 18/06/2026 02:25:57 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: francés, aleman

Numero de publicacién del anuncio: 422125-2026

Numero de la edicion del DO S: 117/2026

Fecha de publicaciéon: 19/06/2026
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